
I

ATTUATORE ELETTROMECCANICO 
230V IRREVERSIBILE A CREMAGLIERA 
PER CANCELLI SCORREVOLI FINO A 
800 KG DI PESO

GB

230V ELECTRO-MECHANICAL 
IRREVERSIBLE RACK ACTUATOR 
FOR SLIDING GATES UP TO 800 KG

F

OPERATEUR ELECTROMECANIQUE 
230V IRREVERSIBLE A CREMAILLERE 
POUR PORTAILS COULISSANTS 
JUSQU’A 800 KG DE POIDS

E

MOTOR ELECTROMECANICO 230V 
IRREVERSIBLES A CREMALLERA 
PARA PUERTAS CORREDERAS 
HASTA 800 KG DE PESO

P

MOTORREDUTOR 
ELECTROMECÂNICO IRREVERSÍVEL
COM CREMALHEIRA 230V PARA 
PORTÕES DE CORRER ATÉ 800 KG

D

ELEKTROMECHANISCHER 
IRREVERSIBLER SCHIEBETORANTRIEB 
230V FÜR TORE BIS 800 KG GEWICHT

NL

ELEKTROMECHANISCHE 
ONOMKEERBARE ACTUATOR 230V 
MET HEUGEL VOOR SCHUIFHEKKEN 
TOT EEN GEWICHT VAN 800 KG

PL

SL SMALL 230
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SÉCURITÉ - INSTALLATION

� 

� 

� 

� 

• Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil

• Ne pas laisser les enfants jouer avec les dispositifs de 

� 

surtension III

liquides de quelque nature que ce soit. Ne pas positionner 

s’adresser au service après-vente

est exclue

rebut dans le plein respect des normes locales en vigueur

• Éloigner les personnes de la porte lors de son 

bon actionnement de l’automatisme

accessibles

commande

manoeuvres

• Après l’installation de la motorisation s’assurer que le 

manuelle fonctionnent correctement
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D’ACTIVATION
(usage en zone publique)

A B Impossible

Commande à distance et fermeture à vue 
(ex. infrarouge)

C ou bien E C ou bien E C et D ou bien E

vue (ex.ondes radio)
C ou bien E C et D ou bien E C et D ou bien E

Commande automatique C et D ou bien E C et D ou bien E C et D ou bien E

 

PROTECTION A - 

PROTECTION B - 

PROTECTION C - 

PROTECTION D - 

PROTECTION E - 
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ET DECLARATION D’INCORPORATION DE
QUASI-MACHINE

PARTIE B

SL SMALL 600 230
SL SMALL 800 230

coulissants

 
 

 
 

V2 S.p.A.

Roberto Rossi

CONFORMITÉ DU PRODUIT AU RÈGLEMENT UE 

principales.

Ce produit dispose d’une sortie STBY PWR à partir de 

Ce produit dispose d’un connecteur RECEIVER et d’un 
connecteur ADI sur lesquels des cartes accessoires peuvent 

les instructions respectives.

250 ± 0,2 23

18
2

91

21
,52 6835

55

290

296

17
6

21
4

88 20

32
7

2 x 8.5

R33
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2 - CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

SL SMALL 600 230 SL SMALL 800 230

Poids maximum du portail 600 Kg 800 Kg

Alimentation

12 µF 12 µF

Vitesse maximale des feuilles

16 16

Pignon M4-Z15 M4-Z15

Poids du moteur 12 Kg 12 Kg

Protection IP44 IP44

4W 4W

Fusibles de protection F5A - 250V F5A - 250V
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3 - INSTALLATION DU MOTEUR

Pour une correcte installation veuillez suivre attentivement les 

positionner la plaque de fondation.

� 

fonds et positionner le moteur sur la plaque.

parfaitement de niveau.

R Q et 
D

� 

D

G

Q

R

40
 m

m
18

2 
m

m

20 mm

100 mm

100 mm

296 mm
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position totalement ouverte. 

en faisant attention de les maintenir à la même 

 Le moteur doit être en bulle et parallèle au portail.

 La distance minimum entre l’encombrement 
maximum du portail et le parement du moteur doit 
être d’au moins 5 mm.

D qui ancrent le moteur à la 
plaque.

2 
m

m

81
 m

m

5 mm

D
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MAGNETIQUES

� 

 

2-3 cm

L
plus près possible du capteur M

L
M

2-3 cm
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1 3 D

5

4

A

B
E

C

2

fermer manuellement l’automatisme.

fournie

d’une montre et retirez-la.

LONGUEUR DU CÂBLE

Alimentation 230V 2 2 2

2 2 2

2 2 2

2 2 2

Feu 2 2 2

RG174 RG174 RG174

Base WES (gestion barres palpeuses par radio)

Capteurs WES

Émetteur

Feu

COMPOSANTS AUTRES ACCESSOIRES

A

B

C

D

E

1

2

3

4

5
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4 - ARMOIRE DE COMMANDE

de manière simple les temps de travail et les logiques de 
fonctionnement.

 

• Apprentissage automatique de la position des capteurs de 

dans le menu relatif.

le moteur en option SYNCRO

� 

règlementations en vigueur.

L et N de 
l’armoire KB230.

B1 et B2 de 
l’armoire.

La sortie COURTESY LIGHT permet de connecter un 

de potentiel.

Connecter les câbles aux bornes B3 et B4.

Strt)

� 

Strt = oroL

START = START (une commande provoque l’ouverture totale
du portail)
START2 = START PIETONNE (une commande provoque
l’ouverture partielle du portail)

START = OUVERTURE (une commande provoque l’ouverture)
START2 = FERMETURE (une commande provoque la fermeture)

impulsion provoque l’ouverture ou la fermeture totale du portail.

START = OUVERTURE (une commande provoque l’ouverture)
START2 = FERMETURE (une commande provoque la fermeture)

à dire que le mouvement du portail s’arrête dès que la 

incendie.

et la fermeture n’est plus possible jusqu’à l’ouverture du 
contact.

en mode standard.
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Cette fonction permet de programmer dans l’arc d’une 

une minuterie externe ou d’autres dispositifs à commande 

START = START (une commande provoque l’ouverture totale
du portail)
START2 = START PIETONNE (une commande provoque 
l’ouverture partielle du portail)

Le portail reste ouvert tant que la commande est maintenue 

referme.

 si le paramètre P.APP = 0

entre les bornes M1 (START) et M4 (COM) de l’armoire.

entre les bornes M2 (START2) et M4 (COM) de l’armoire.

du portail. L’interrupteur doit avoir un contact normalement 

pour refermer le portail il faut donner un commande de start.

Connecter les câbles de l’interrupteur STOP entre les bornes
M7 (ou M8) et M9 du panneau de commande.

Co.tE. 

mediante un telecomando memorizzato sul canale 3 del 
ricevitore MR.

aussi bien pendant l’ouverture que la fermeture. En cas 

portail.

� 

seulement pendant la fermeture.

faisceau.

L’armoire KB230 fournit une alimentation à 24 Vdc pour les 

commencer l’ouverture du portail . Les bornes d’alimentation 

entre les bornes M11  et  de la centrale

entre les bornes M10 et  de la centrale

M5 et M9 
entre les bornes M6 et M9 de la centrale.

�

M11 et M12 de la centrale pour 
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palpeuse.

mouvement immediatement. 

portail dans le sens initial ou dans le sens inverse suivant le 

 

et après se bloque.

portail dans le sens initial ou dans le sens inverse suivant le 

M7 
et M9 de l’armoire.

M8 
et M9 de l’armoire.

Si on utilise des centrales permettant le test par coupure de 

les bornes M11 et M12 M10 
et M11.

�
• Si l’on utilise plusieurs barres palpeuses avec contact 

nominale.

A2 de l’armoire 
et le blindage à la borne A1

L

N Neutre alimentation 230Vac

Terre

B1 - B2 Clignotant 230Vac - 40W

B3 - B3 Lumière de courtoisie

M1 START - Commande d’ouverture pour le 

contact N.O.

M2

avec contact N.O.

M3 Alimentation 24 Vdc pour les dispositifs 
d’activation disponible même lorsque la 
centrale est en veille

M4 Commun (-)

M5

M6

M7
Contact N.F.

M8
Contact N.F.

M9 Commun accessoires (-)

M10 Sortie d’alimentation 24 Vdc pour 

mode veille

M11 Commun alimentation accessoires (-)

M12
barres palpeuses optiques pour test de 
fonctionnement.

A1 Protection antenne

A2 Centrale antenne

ADI Interface pour modules ADI

RECEIVER

FUSE F5A - 250V

STATUS

l’alimentation
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INVERTER

CONTROL

STATUS

ENCODER

THERMAL

MOTOR

RECEIVER

BOOST

CAP.

RUN

CAP.

N

L

FLASH

AUX

START

START2

STBY PWR

PHOTO1

COM

PHOTO2

EDGE1

EDGE2

COM

COM

ANT

ACC

PWR

TX 

PWR

FUSE

MECH.

LIM.SW.

MAGN.

LIM.SW.

MADE IN ITALY

B
3

B
4

B
1

B
2

50
-6

0 
H

z
23

0V
ac

M
1

M
2

M
3

M
4

M
5

M
6

M
7

M
8

M
9

M
10

M
11

M
12

A1
A2

L (LINE)

N (NEUTRAL)

LAMP
230V-MAX.40W

COURTESY LIGHT
CONTACT

START

START P.

COM

PHOTO1
PHOTO2
EDGE1
EDGE2
COM
24VDC  10W

GND
24VDC (Photo / Edge Test)

ANT

+24VDC

� 
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�  

• CANAL 1  START

• CANAL 2  START PIÉTON

• CANAL 3  STOP

• CANAL 4  LUMIERES DE COURTOISIE

L’interface ADI (Additonal Devices Interface) dont la centrale 

optionnels de la ligne V2.

optionnels avec interface ADI sont disponibles pour cette 
armoire de commande.

� 

que l’armoire de commande tienne compte des signalisations 
qui arrivent du dispositif ADI.

i.Adi pour activer 

dispositif.

de la centrale de commande.

dans le portail il inverse le mouvement pendant 3 
secondes.

s’arrête et il ne peut pas repartir tant que l’alarme ne cesse 
de sonner.

ALARME PHOTOCELLULE

ALARME STOP

ALARME BARRE PALPEUSE

SLAVE

5 - PANNEAU DE CONTROLE

pendant 1 sec. 8.8.8.8. 

S.Gt1 o S.Gt2.

par exemple Pr I.0.

OUVERTURE EN COURSE

CONTACT OUVERTCONTACT FERMÉ

START

START
PIÉTON

PAUSE (PORTAIL OUVERT)
FERMETURE EN COURSE

FIN DE COURSE SX
FIN DE COURSE DX

PHOTOCELLULES 1
PHOTOCELLULES 2

BARRE PALPEUSE 1
BARRE PALPEUSE 2

correctement)..

point relatif s’allume.

se ferme.

repos.  

la fermeture automatique est actif.

de fermeture. Si elle clignote cela indique que la fermeture 
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PROGRAMMATION

La programmation des fonctions et des temporisations de 

     
l’armoire de commande.

• Menu de fonction
• Menu de temps
• Menu de valeur

 et 
disponibles.

 

fonction. Quand on entre dans un menu de temps on visualise la 

 diminue.

 on peut augmenter 

• Evidemment on peut diminuer rapidement le temps jusqu’à 
atteindre la valeur 0.0”  

.

0
0.0” on 

visualise no.

 

Les paramètres de valeur sont similaires aux paramètres de 

 ou  la valeur augmente 
ou diminue doucement.

 

Les principaux menus de programmation de l’armoire de 

    

2’’ secondes

6 - ACCÈS AUX PARAMÈTRES DE
L’ARMOIRE DE COMMANDE

OK 

OK
 

-PrG Programmation de l’armoire de commande  
 

-Cnt  
-APP  
-dEF 

� 

7 - CONFIGURATION RAPIDE

oeuvre.

 
dir - Fot1 - Fot2 - CoS1 - CoS2 

(AUTO-APPRENTISSAGE DES TEMPS DE TRAVAIL)

-PrG d i r

-Cnt tot

-APP ESC

- - - -

2’’

4’’

6’’

-dEF ESC
8’’

10’’
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8 - CHARGEMENT DES PARAMÈTRES 
PAR DÉFAUT

� 

 
-dEF

 ESC
 

quitter le menu)

dEF 

 no 

Si

 

l’armoire de commande quitte la programmation et le 

dEF.

ESC-dEF

Si

no

9 - AUTO-APPRENTISSAGE DES TEMPS DE 
TRAVAIL

pour ouvrir et fermer le portail.

bouton 

paramètres rA.AP et rA.Ch du menu.

�  

i.Adi

� 

-APP

ESC

quitter le menu)

t.LAv

 

temps.

 

  

  

t.LAv

ESC-APP
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10 - FONCTIONNEMENT HOMME MORT 
D’URGENCE

de START pendant 3 fois (les commandes doivent durer au 

moins 1 seconde). 

1” 1” 1” T

>1” >1” >1”

La quatrième commande START active le portillon en mode 

si le paramètre Strt StAn



- 78 - FRANÇAIS

ÉVÉNEMENTS

ces informations 

problèmes. 

• Totalizzatore non azzerabile dei cicli di apertura completati 

tot de la voix Cnt)

SErv de la voix Cnt). 

la centrale signale la demande de maintenance au 

EvEn)

 et  est possible alterner la 

centaine

 ou 

perdu. 

n 1 n 2
et ainsi de suite. 

depuis l’indice.

TABLEAU DES ÉVÉNEMENTS
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3

2

-Cnt tot

SEru

EvEn

-01.3 -02.3

-02.2

-03.3
1

0 12.

.45 1

4
n 1

20-8
14.14
.19

E176

ESC
ESC
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12 - PROGRAMMATION DE
L’ARMOIRE DE COMMANDE

Le menu de programmation -PrG consiste en une liste de 

 
 on retourne au 

OK on visualise la valeur actuelle du paramètre 

Le dernier paramètre du (FinE

la centrale. 
sortir de programmation en validant le paramètre FinE.

�

 ou 
FinE.

liste.

P.APP

dir

FinE

-PrG

PARAMÈTRE VALEUR DESCRIPTION DEFAULT

dir d][

d][ Le portail ouvre vers droite

S][

P.APP 25

0 - 1 00

t .PrE 1 .0”

0.5” - 1 ’00

no

t .PCh no

0.5” - 1 ’00

no t.PrE

Pot 80

50 - 1 00
La valeur indique le pourcentage de la valeur maximum du moteur

SPUn Si

Si - no
Pot)

rAM 3

0 - 6
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PARAMÈTRE VALEUR DESCRIPTION DEFAULT

rMd 3

0 - 6 Permet de faciliter la transition de la vitesse de croisière à la vitesse lente. Plus la 

puisse ralentir à cause de l’inertie.

FrEn 5

1 - 1 0

Ce menu permet d’activer la fonction de frein grâce à laquelle il est possible de 

0

rA.AP 10

0 - 1 00

rA.Ch 10

0 - 1 00

St .AP PAUS

PAUS Le portail s’arrête et entre en pause

ChiU

no

St .Ch StoP

StoP

APEr Le portail se re-ouvre

St .PA

commande de Start pendant que le portail est ouvert ou en pause

ChiU

ChiU Le portail commence à se refermer

no

PAUS Ch.AU)
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PARAMÈTRE VALEUR DESCRIPTION DEFAULT

SP.AP PAUS

PAUS Le portail s’arrete et entre en pause

ChiU Le portail commence à se refermer

no

Ch.AU no

no

0.5” - 20.0’

Ch.tr

Cette fonction permet d’avoir une fermeture rapide apres le si on règle un temps 
inferieur à Ch.AU

no

no

0.5” - 20.0’

PA.t r no

Si

Ch.tr

no

LUCi t.LUC

t .LUC 1 ’00

no

CiCL

AUS Mon

t iM

biSt Fonctionnement bistable

Mon Fonctionnement monostable

LP.PA no

no

Si Le clignotant fonctionne aussi pendant le temps de pause (portail ouvert
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PARAMÈTRE VALEUR DESCRIPTION DEFAULT

Strt StAn

StAn Mode standard

no
StAn

in.oU

l’ouverture de la barrière et l’allumage du feu vert de sortie

St.Pr

St.Fi

AP.Ch

d.MA Mode Homme mort

oroL Mode Horloge

StoP invE

ProS
suivante le portail reprend le mouvement dans la direction initiale

invE

Fot1

active en ouverture et en fermeture

no

no Ingresso disabilitato (la centrale lo ignora)

AP.Ch

Fot2

active en ouverture

CFCh

CFCh

Ch

no

Ft.tE no

no

Si

En cas contraire il reste à l’arrêt et le clignotant s’allume pendant 5 sec.
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PARAMÈTRE VALEUR DESCRIPTION DEFAULT

CoS1 no

no

AP

APCh

StoP

CoS2 no

no

APCh

Ch

StoP

Co.tE no

no

rESi

Foto

SEn.S 0

0 - 10

0

i.Adi

Si et en pressant MENU on entre dans le menu de 

Si
de tirets.

rubrique i.Adi

no

no

Si

FinE no

no Ne pas sortir de la programmation

Si
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AFFICHAGE DESCRIPTION SOLUTION

amont de la platine.

remplacer par un autre fusible de même valeur.

 Enlever la partie extractible contenant les bornes 
M1 - M12. La led STATUS doit s’eteindre.

la led ne s’allume à nouveau

Le panneau de commande est 

Quand on donne un commande de start 

mais le portail ne s’ouvre pas de suite.

Err2 Lorsqu’une commande de start est Avant de transmettre l’armoire a V2 S.p.A. pour la 

Err3 Lorsqu’une commande de start est  S’assurer qu’aucun obstacle a interrompu le 

Fot1 et Fot2 

paramètre du menu Fot2 CF.Ch.

position.

Err4 Quand on donne un commande de start 
et le portail ne bouge pas.

 
Si les aimants sont correctement mis en place 

 

13 - ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT

d’autres à travers des signalisations via le clignotant ou les led 
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AFFICHAGE DESCRIPTION SOLUTION

Err5 Lorsqu’une commande de start est  S’assurer que le menu relatif au test des barres 
palpeuses (Co.tE

Err6

Err8
fonction d’auto-aprentissage la 

de l’armoire de commande n’est pas 

Strt
StAn)

i.Adi no).

Err9

programmation.

Er10 Lorsqu’une commande de start est 

Cela veut dire que le test de 
fonctionnement des modules ADI a 

fonctionne correctement

Er13

fonctionnement de l’automatisme

Er14
erreur dans le tableau des paramètres de soigneusement tous les paramètres et corrigez 

Er15

l’automatisme en mode FONCTIONNEMENT HOMME 

Er20

panneau de commande
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15 - ESSAI ET MISE EN SERVICE

norme EN 12445.

16 - ENTRETIEN

respect des lois et règlements en vigueur.

signalisation

registre d’entretien du portail.

17 - ÉLIMINATION DU PRODUIT

– Certaines parties du produit peuvent 
contenir des substances polluantes ou dangereuses 

– les règlements en vigueur au niveau local 

rebut abusif de ce produit.

1400 N 
L > 500 mm 

400 N
L = 50 ÷ 500 mm

150 N 

25 N 

0.75 s 

5 s 

Force 

IMPACT

Force statique
ÉCRASEMENT
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MANUEL DE L’UTILISATEUR DE L’AUTOMATISME

CONSEILS IMPORTANTS POUR L’UTILISATEUR DE L’AUTOMATISME

et consacrez quelques minutes à la lecture du manuel d’instructions et d’avertissements de l’utilisateur qui vous sera remis par 

l’automatisme.

SPA 

DÉBLOCAGE MOTEUR

fermer manuellement l’automatisme.

fournie

d’une montre et retirez-la.
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